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Maj 2019 Prirucka so stru¢nym ndavodom

1 O tejto prirucke

Tato priru¢ka uvadza zakladné pokyny pre prevodnik teploty Rosemount™
848T. Neobsahuje pokyny tykajlce sa podrobnej konfiguracie, diagnostiky,
adrzby, servisu, riesenia problémov. Dal3ie pokyny néjdete v referencnej
prirucke zariadenia Rosemount 848T. Navod a tato prirucka st dostupné aj
elektronicky na stranke Emerson.com/Rosemount

A VYSTRAHA

Vybuchy mézu spdsobit’ usmrtenie alebo vazne poranenie.

Instaldcia tohto snimaca vo vybusnom prostredi musi byt v stilade s
prislu$nymi miestnymi, narodnymi a medzinarodnymi normami, pravidlami
a postupmi. VSetky informacie o obmedzeniach stvisiacich s bezpecnou
instaldciou njdete v Casti so schvaleniami tejto prirucky.
e Pred pripojenim prenosného komunikaéného terminalu vo vybusnom
prostredi sa uistite, Ze st pristroje v okruhu nainstalované v stlade
s postupmi iskrovo bezpeéného alebo nezépalného zapojenia.

Zasah elektrickym priddom moze spdsobit’ usmrtenie alebo vazne
zranenie.

e Vyhybajte sa kontaktu s vodi¢mi a svorkami. Privodné kable méZu byt
pod vysokym napdtim, ktoré moze spdsobit zasah elektrickym pradom.

Fyzicky pristup

* Neopravneny personal mézZe potenciadlne sposobit zavazné skody a/
alebo nespravnu konfiguraciu zariadeni koncovych pouzivatelov. Mohlo
by to byt tmyselné alebo netimyselné a je potrebné sa pred tym chranit.

e Fyzickd bezpecnost je délezitou sticastou akéhokolvek bezpecnostného
programu a je zadkladom ochrany vasho systému. Obmedzte fyzicky
pristup neopravneného personalu, aby sa ochranili aktiva koncovych
pouZzivatelov. Plati to pre vSetky systémy pouZivané v rdmci zariadenia.

A POZOR

Toto zariadenie vyhovuje €asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujticim podmienkam:

e Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie.

e Toto zariadenie musi prijimat vSetky rusenia vratane tych, ktoré mézu
mat neZiaduce Gcinky na prevadzku zariadenia.

e Toto zariadenie sa musi nainstalovat tak, aby bol zabezpeceny
minimalne 7,9 palcovy (20 cm) odstup antény od okolostojacich os6b.
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UPOZORNENIE

Rizika tykajiice sa batérie zostavaju aj po vybiti élankov.

Napéjaci modul je mozné vymenit v nebezpecnom prostredi. Napajaci
modul ma povrchovy odpor viac ako jeden gigaohm a musi sa spravne
nainstalovat do krytu bezdrétového zariadenia. Pocas prepravy na miesto
inStaldcie a z miesta instalacie je nutné postupovat opatrne, aby sa zabranilo
nahromadeniu elektrostatickej energie.

Informacie tykajlice sa prepravy bezdrétovych produktov

e Zariadenie bolo dodané bez nainstalovaného napajacieho modulu. Pred
dodanim vyberte napéjaci modul.

e Kazdy napajaci modul obsahuje dve primarne litiové batérie velkosti ,,C*.
Preprava primarnych litiovych batérii podlieha requlacii ministerstva
dopravy USA a requlaciam IATA (Medzindrodné zdruZenie leteckych
dopravcov), ICAO (Medzinarodna organizacia pre civilné letectvo) a ARD
(Eurépska dohoda o cestnej preprave nebezpecnych veci). Povinnostou
odosielatela je zabezpedit zhodu s tymito alebo akymikolvek inymi
miestnymi pozZiadavkami. Pred expediciou si precitajte aktualne predpisy
a poZziadavky.

Rosemount 848T
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2 Montaz prevodnika

2.1 Montaz na listu DIN bez rozvadzacej skrinky

Procedira

1. Vytiahnite upevnovaciu svorku listy DIN, ktora sa nachadza na hornej
zadnej strane prevodnika.

2. Listu DIN zaveste do otvorov na spodnej strane prevodnika.

3. Naklonite prevodnik Rosemount “848T a umiestnite ho na listu DIN.

4. Uvolnite upeviovaciu svorku.

Obrazok 2-1: Montaz prevodnika Rosemount 848T na liStu DIN

A. Prevodnik Rosemount 848T bez nainstalovaného krytu
Lista DIN
C. Upevnovacia svorka na listu DIN

o
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2.2 Montaz na panel s rozvadzacou skrinkou

Obrazok 2-2: Hlinikova/plastova rozvadzacia skrinka

A. Hlinikovd alebo plastovd rozvadzacia skrinka
B. Montézne skrutky (4) (")
C. Panel

Obrazok 2-3: Rozvadzacia skrinka z nehrdzavejticej ocele

A. Rozvddzacia skrinka z nehrdzavejticej ocele
B. MontdZne skrutky (2)(")
C. Panel

2.3 Montaz na 2-palcovy drziak potrubia

(1) Montdz pomocou Styroch skrutiek 1/4-20 x 1,25 palca.

Rosemount 848T
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predpoklady

Ak pouzivate rozvadzaciu skrinku, na pripojenie prevodnika Rosemount™
848T k 2-palcovému drziaku potrubia pouZite volitelnti montéznu konzolu
(k6d moZnosti B6).

Obrazok 2-4: Hlinikova/plastova rozvadzacia skrinka

Pohrad spredu Pohrad zboku
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Obrazok 2-5: Rozvadzacia skrinka z nehrdzavejticej ocele
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Obrazok 2-6: Namontované na zvislé potrubie

Hlinikova/plastova rozvadzacia skrinka  Rozvadzacia skrinka z nehrdzavejticej
ocele

8 Rosemount 848T
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3 Zapojenie a zapnutie napajania

3.1  Pouzitie kdblovych priechodiek

Obrazok 3-1: Kablova priechodka

Snimac 1
Snimac 2
Snimac 3
Snimac 4
Snimac 5
Snimac 6
Snimac 7
Snimac 8
Napdjanie/signdl
Skrutka krytu

Procedira

1. Odstrante Styri skrutky krytu, aby ste odstranili kryt spojovacej
skrinky.

2. Kable snimaca a napajacie/signalne kable vedte cez prislusné vopred
namontované kablové priechodky.

3. Namontujte kable snimaca do spravnych skrutkovych svoriek.
4. Pripojte kable zbernice FounDATION™ Fieldbus k skrutkovym svorkam.

5. Vratte kryt zbernice FOUNDATION Fieldbus na svoje miesto a dotiahnite
vsetky skrutky krytu.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 9
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3.2 Pouzivanie privodov potrubia

Obrazok 3-2: Privody potrubia

"m0 N W >

Snimac1a2
Snimac3 a4
Snimac5a6
Snimac7a8
Napdjanie/signdl
Skrutka krytu

Procedira

1.

o U AW

Odskrutkujte Styri skrutky krytu, aby ste odstranili kryt spojovacej
skrinky.

Odstrante pat zaslepiek a namontujte rozvodné prislusenstvo
dodané pouzivatelom.

Cez kazdé rozvodné prislusenstvo umiestnite dva kable snimaca.
Namontujte kable snimaca do spravnych skrutkovych svoriek.
Pripojte kable zbernice FOUNDATION™ Fieldbus k skrutkovym svorkam.
Vratte kryt na svoje miesto a dotiahnite vetky skrutky krytu.

3.3  Zapojenie snimaca a napajaci zdroj

10

Kompatibilné s 6smimi nezavisle konfigurovatelnymi kanalmi vratane
kombinacii 2- a 3-vodicovych RTD, termoclankov, mV, ohmov a
snimacov mA.

Vsetky snimace a napajacie svorky st dimenzované na 42,4 Vdc.

Siet zbernice FOUNDATION Fieldbus je napajana svorkovym napatim 9,0 -
32,0 Vdc s maximalnym odberom pradu 22 mA.

Aby sa dosiahol najlepsi vykon siete, pouzite tieneny dvoijity kabel. Musi
sa vybrat spravny vodic, aby sa zabezpecilo minimalne 9,0 Vdc.

Rosemount 848T
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Obrazok 3-3: Schémy zapojenia snimaca

VAR O ULy

1 2 3
2-vodicovyRTDa  3-vodi¢covyRTDa Termoclanky/ohmy 2-vodiCovyRTD s
ohmy ohmy( a milivolty kompenzacnou
sluckou(@

(1) Spolocnost Emerson poskytuje 4-vodicové snimace pre vsetky jednoprvkové
RTD. Tieto snimace RTD pouZivajte pri 3-vodicovych konfigurdcidch tak, Ze
Stvrty vodic pripnete alebo ho ponechdte odpojeny a zaizolujete pomocou
elektrickej izolacnej pdsky.

(2) Aby dokdzal prevodnik rozpoznat odporovy snimac teploty (RTD) s
kompenzacnou sluckou, musi byt nakonfigurovany na 3-vodicovy snimac RTD.

Zapojenie 3-vodicovych RTD pre toto zariadenia je odlisné ako v pripade
predchadzajlicich modelov Rosemount™ 848T. Davajte pozor na schému
zapojenia na stitku, najmd v pripade, ak toto zariadenie nahradza starsie
zariadenie.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 11
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3.4  Zapojenie anal6govych vstupov

Obrazok 3-4: Schéma zapojenia analégového vstupu zariadenia

™
Rosemount " 848T
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A. Konektory analégového vstupu
B. Analégové prevodniky
C. Zdroj napdjania

3.5 Typicka konfiguracia pre pripojenie zbernice FOUNDATION

Fieldbus do siete

Poznamka

KaZzdy segment zbernice FOUNDATION™ Fieldbus musi byt pripraveny na

pripojenie na oboch koncoch.

12 Rosemount 848T
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Max. 6234 stép (1900 m) (v zdvislosti od vlastnosti kdbla)
Integrovany sietovy kondicionér a filter

Svorky

Zbernica

Hacik

Signdlne vedenie

mTmO9 N wm>

3.5.1 Uzemnenie prevodnika

Spravne uzemnenie je rozhodujlce pre spolahlivé merania teploty.

3.5.2 Neuzemnené vstupy termoclanku, mV a odporového snimaca
teploty RTD/odporu
Moznost 1

Procedira

1. Pripojte tienenie signalneho vodica zbernice FOUNDATION" Fieldbus k
tieneniu(-iam) privodného vodica snimaca.

2. Uistite sa, Ze sU tienenia navzajom prepojené a elektricky
odizolované od krytu prevodnika.

3. Tienenie uzemnite iba na strane s elektrickym napajanim.

4, Uistite sa, Ze je tienenie(-a) snimaca elektricky odizolované od
okolitych uzemnenych prvkov.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 13
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i[@@.:B /C

A : D

A. Vodice snimaca

B. Rosemount™ 848T

C. Zdroj napdjania

D. Uzemnovaci bod tienenia

MozZnost 2

Procedira
1. Pripojte tienenie(-a) privodného vodi¢a snimaca k puzdru prevodnika
(len ak je puzdro uzemnené).

2. Uistite sa, Ze je tienenie(-a) snimaca elektricky odizolované od
okolitych prvkov, ktoré mézu byt uzemnené.

3. Tienenie signalneho vodica zbernice FOUNDATION™ Fieldbus uzemnite
na strane s elektrickym napajanim.

ﬂ@@ﬁ33 /c

A : D

(P

Vodice snimaca

. Rosemount™ 848T

. Zdroj napdjania

. Uzemniovaci bod tienenia

ON w>

3.5.3 Uzemnené vstupy termoclanku

Procedira

1. Uzemnite tienenie(-a) privodného vodica snimaca na snimaci.

2. Uistite sa, Ze je tienenie privodného vodica zbernice FOUNDATION™
Fieldbus snimaca a signalneho vodica elektricky odizolované od krytu
prevodnika.

3. Nepripdjajte tienenie signalneho vodica zbernice FOUNDATION
Fieldbus k tieneniu(-iam) privodného vodica snimaca.

14 Rosemount 848T
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4. Tienenie signalneho vodica zbernice FOUNDATION Fieldbus uzemnite
na strane s elektrickym napajanim.

A. Vodice snimaca

B. Rosemount™ 848T

C. Zdroj napdjania

D. Uzemnovaci bod tienenia

3.6  Vstupyanalégového zariadenia

Procedira

1. Analbégovy signdlny vodi¢ uzemnite na napajacom zdroji analégovych
zariadent.

2. Uistite sa, ze analégovy signalny vodic a tienenia signalneho vodica
zbernice FOUNDATION™ Fieldbus st elektricky odizolované od krytu
prevodnika.

3. Nepripdjajte tienenie analégového signalneho vodica ku krytu
signalneho vodica zbernice FOUNDATION Fieldbus.

B E

G

Napdjaci zdroj analégového zariadenia
Slucka 4 -20 mA

Analdgové zariadenie

Rosemount™ 848T

Zbernica FOUNDATION

Zdroj napdjania

Uzemniovacie body tienenia

OmmONwm>

Prirucka so stru¢nym ndvodom 15



Prirucka so stru¢nym ndavodom Maj 2019

3.6.1  Zapuzdrenie prevodnika (volitelné)

Uzemnite v stlade s miestnymi elektrickymi poziadavkami.

16 Rosemount 848T
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Kontrola stitka

Prevodnik Rosemount 848T obsahuje odnimatelny
Stitok uvedenia do prevadzky, ktory obsahuje
identifikator zariadenia (jedinecny kod, ktory
identifikuje urcité zariadenie, ak nie je k dispozicii
Stitok zariadenia), a miestom na zaznamenanie
oznacenia zariadenia (funkénd identifikacia zariadenia
tak, ako je definované na schéme potrubia a nastrojov
[P&ID]).

Ak sa do prevadzky uvadza viac ako jedno zariadenie
na segment FOUNDATION™ Fieldbus, moZze byt tazké
urcit, ktoré zariadenie je na urcitom mieste.
Odnimatelny Stitok poméha v tomto procese tak, ze
prepoji identifikator zariadenia s fyzickou polohou.
Pracovnik, ktory vykonava montaz, musi zaznamenat
fyzicka polohu prevodnika na hornt aj spodnt ¢ast
Stitka uvedenia do prevadzky. Spodna ¢ast sa odtrhne
pre kaZdé zariadenie v segmente a pouZije sa na
uvedenie segmentu do prevadzky v riadiacom
systéme.

o

COMMISSIONING TAG

DEVICE ID:
0011510848-FR-TEMP-0x810AAC05
0X810AACO5

TEAR HERE

DEVICE ID:
0011510848-FR-TEMP-0x810AACOS.
0X810AACO05

TAG:

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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Kontrola konfiguracie prevodnika

KaZzdy hostitel FOUNDATION™ Fieldbus alebo konfiguraény nastroj ma iny
sposob zobrazovania a vykonavania konfiguracii. Niektoré pouZivajd opis
zariadenia (DD) alebo sprievodcov DD na konzistentnl konfiguraciu a
zobrazenie Gdajov naprie¢ platformami. NevyZaduje sa, aby hostitel alebo
konfiguracny néstroj podporoval tieto funkcie.

Nasledujdci text uvadza minimalne konfiguracné poziadavky pre meranie
teploty. Téato prirucka je uréena pre systémy, ktoré nepouzivaju sprievodcov
DD. Uplny zoznam parametrov a tidaje o konfiguracii najdete v referencnej
prirucke zariadenia Rosemount™ 848T.

Rosemount 848T
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6.1
6.1.1

6.1.2

Certifikacie produktu

Rev2.13

Informacie o eurépskych smerniciach

K6piu vyhlasenia o zhode EU najdete na konci prirucky so struénym
navodom. Najnovsiu verziu vyhlasenia o zhode s EU najdete na webovej
lokalite Emerson.com/Rosemount.

Osvedcenie o beznom umiestneni od FM Approvals

Prevodnik bol Standardne skisany a testovany v celonarodne uznavanom
skisobnom laboratériu (NRTL) akreditovanom Federalnou spravou pre
bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (OSHA), ¢i jeho dizajn vyhovuje
zakladnym elektrickym, mechanickym a poZiarnym poziadavkam FM
Approvals.

Severna Amerika

Predpisy National Electrical Code™ (NEC) v USA a Canadian Electrical Code
(CEC) v Kanade povolujl pouzivanie zariadeni s oznacenim divizie v zénach a
zariadeni s oznacenim zény v divizidch. Prislusné oznacenia musia byt
vhodné pre oblast klasifikacie a triedu plynov a teploty. Tieto informacie st
jasne definované v prislusnych pravidlach.

USA

I5 FM - iskrova bezpecnost a nezdpalnost

Certifikat 3011568

Normy FM trieda 3600: 1998, FM trieda 3610: 2010, FM trieda 3611:
2004, FM trieda 3810: 2005, ANSI/ISA 60079-0: 2009,
ANSI/ISA 60079-11: 2009, NEMA 250: 1991, IEC 60529: 2011

Oznacenia ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D;T4(-50°C<T,<+60°C); NICLI,
DIV2,GPA,B,C,D; T4A(-50°C<T,<+85°C); T5(-50°C< T,
< +70 °C) pri nainstalovani podla vykresu Rosemount €.
00848-4404.

Poznamka

Prevodniky oznacené ako nezapalné CL 1, DV 2 méZu byt inStalované v
prostrediach oddielu 2 s pouzitim vSeobecnych spdsobov kabeldZe oddielu 2
alebo nezapalnej kabeldze (NIFW). Pozrite si vykres 00848-4404.

IEFM FISCO
Certifikdt 3011568

Prirucka so stru¢nym ndvodom 19
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Normy FM trieda 3600: 1998, FM trieda 3610: 2010, FM trieda 3611:
2004, FM trieda 3810: 2005, ANSI/ISA 60079-0: 2009,
ANSI/ISA 60079-11: 2009, NEMA 250: 1991, IEC 60529: 2011

Oznacenia ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D;T4(-50°C< T, < +60 °C); NICLI,
DIV2,GPA,B,C,D; T4A(-50°C< T, <+85°C); T5(-50°C=< T,
< +70 °C) pri nainstalovani podla vykresu Rosemount €.
00848-4404.

6.1.3 N5 -zabezpecenie proti vybuchu a proti vznieteniu prachu

Certifikat 3011568

Normy FM trieda 3600: 1998, FM trieda 3611: 2004, FM trieda 3810:
2005, ANSI/ISA 60079-0: 2009, NEMA 250: 1991, IEC 60529:
2011

Oznacenia NICLI,DIV2,GPA,B,C,D; DIPCLII/II,DIV1,GPE,F, G; T4A
(-50°C < T, < +85 °C); T5 (=50 °C < T, < +70 °C) pri
nainstalovani podla vykresu Rosemount ¢. 00848-4404; typ
4X

6.1.4  NK-nezapalnost

Certifikat 3011568

Normy FM trieda 3600: 1998, FM trieda 3611: 2004, FM trieda 3810:
2005, ANSI/ISA 60079-0: 2009, NEMA 250: 1991, IEC 60529:
2001

Oznacenia NICLI,DIV2,GPA,B, C, D; T4A (-50 °C < 1, < + 85 °C); T5 (-50
°C < t5 < + 70 °C) pri nainstalovani podfa vykresu Rosemount €.
00848-4404

Poznamka
Len N5 a NK st platné s moznostou S002.

Tabulka 6-1: Parametre bloku MAI

Fieldbus (vstup) FISCO (vstup) Nezapalnost Terminal pre pole
(vstup) snimaca (vystup)

Viax =30V Vyax = 17,5 Viax = 42,4 Voc=12,5V

Inax = 300 MA Imax = 380 MA C=2,1nF lsc = 4,8 MA

P=13W Pi=532W L=0 Po=15mW

G=2,1nF G=2,1nF NepouZiva sa Ca=1,2pF

=0 L;=0 NepouZiva sa La=TH
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6.2 Kanada

6.2.1 E6 CSA - zabezpecenie proti vybuchu, proti vznieteniu prachu,
oddiel 2 (vyzaduje sa puzdro JX3)

Certifikat

Normy

Oznacenia

1261865

CAN/CSA C22.2 €.0-M91 (R2001), norma CSA C22.2 ¢.
25.1966, norma CSA C22.2 ¢. 30-M1986, CAN/CSA C22.2 ¢.
94-M91, norma CSA C22.2 ¢. 142-M1987, norma CSA C22.2 ¢.
213-M1987, norma CSA C22.2 ¢. 60529:05

Zabezpecenie proti vybuchu pre triedu |, oddiel 1, skupiny B, C
aD; T4 (-40°C < T, < +40 °C) pri nainstalovani podla vykresu
Rosemount ¢. 00848-1041; zabezpecenie proti vznieteniu
prachu pre triedu Il, oddiel 1, skupiny E, F a G; trieda lll; trieda
I, oddiel 2, skupiny A, B, Ca D; T3C(-50°C < T, < +60 °C) pri
nainstalovani podla vykresu Rosemount ¢. 00848-4405;
vyZaduje sa tesnenie zaslepky

6.2.2 16 CSA -iskrova bezpecnost a oddiel 2

Certifikat

Normy

Oznacenia

1261865

CAN/CSA C22.2 ¢. 0-M91 (R2001), CAN/CSA C22.2 €. 94-M91,
norma CSA C22.2 ¢. 142-M1987, norma CSA C22.2 ¢. 157-92,
norma CSA C22.2 ¢. 213-M1987, norma CSA C22.2 ¢.
60529:05

Iskrova bezpecnost pre triedu |, oddiel 1, skupiny A, B, Ca D;
T3C(-50°C < ¢, < + 60 °C) pri nainstalovani podla vykresu
Rosemount ¢. 00848-4405; trieda |, oddiel 2, skupiny A, B, C,
D; T3C(-50°C < ¢, < + 60 °C) pri nainstalovani podIa vykresu
Rosemount 00848-4405

6.2.3 IFCSAFISCO

Certifikat

Normy

Oznacenia

1261865

CAN/CSA C22.2 €. 0-M91 (R2001), CAN/CSA C22.2 €. 94-M91,
norma CSA C22.2 ¢. 142-M1987, norma CSA C22.2 €. 157-92,
norma CSA C22.2 ¢. 213-M1987, norma CSA C22.2 ¢.
60529:05

Iskrova bezpecnost pre triedu |, oddiel 1, skupiny A, B, Ca D;
T3C(-50 °C < ¢, < + 60 °C) pri nainstalovani podla vykresu
Rosemount ¢. 00848-4405; trieda |, oddiel 2, skupiny A, B, C,
D; T3C(-50°C < ¢, < + 60 °C) pri nainstalovani podla vykresu
Rosemount 00848-4405
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6.2.4 N6 CSA - oddiel 2 a zabezpecenie proti vznieteniu prachu (vyZaduje
sa puzdro)

Certifikat 1261865

Normy CAN/CSA C22.2 €. 0-M91 (R2001), norma CSA C22.2 ¢. 30-
M1986, CAN/CSA C22.2 €.94-M91, norma CSA C22.2 ¢. 142-
M1987, norma CSA C22.2 €. 213-M1987, norma CSA C22.2 ¢.
60529:05

Oznacenia Triedal, oddiel 2, skupiny A, B, CaD; T3C(-50°C< T, < +60
°C) pri nainstalovani podla vykresu Rosemount ¢. 00848-4405;
zabezpecenie proti vznieteniu prachu pre triedu Il, oddiel 1,
skupiny E, F a G; trieda Ill; vyZaduje sa tesnenie zaslepky

6.3  Eurdpa
6.3.1 11 ATEX —iskrova bezpecnost

Certifikit BaseefaO9ATEX0093X
Normy EN 60079-0: 2012, EN60079-11: 2012

Oznacenia
@II 1 GExiallCT4 Ga (-50°C < T, < +60 °C) pri instalacii
podla vykresu ¢. 00848-4406

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Zariadenie musi byt nainstalované v puzdre, ktoré poskytuje stupen
ochrany aspon IP20. Nekovové puzdra musia zabranit
elektrostatickym rizikdam a puzdra z lahkych zliatin alebo zirkénia
musia byt pri inStalacii chranené pred narazmi a trenim.

2. Zariadenie nedokaZe odolat 500 V izolaénému testu, ktory vyZaduje
odsek 6.3.13. normy EN 60079-11: 2011. Toto sa musi zohladnit pri
instaldcii zariadenia.

Fieldbus (vstup) Terminal pre pole snimaca
(vystup)

Ui=30V Up=12,5V

l;=300 mA lo=4,8 mA

Pi=13W Po=15mW

G=2,1nF Co=1.2pF

=0 lo=1H
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6.3.2 IAATEXFISCO - iskrova bezpec¢nost

Certifikat BaseefaO9ATEX0093X
Normy EN 60079-0: 2012, EN60079-11: 2012

Oznacenia
@II 1 GExiallCT4 Ga (-50°C < T, < +60 °C) pri instalacii
podla vykresu ¢. 00848-4406

Specialne podmienky na bezpe¢né pouzivanie (X):

1. Zariadenie musi byt nainstalované v puzdre, ktoré poskytuje stupen
ochrany aspon IP20. Nekovové puzdra musia zabranit
elektrostatickym rizikam a puzdra z [ahkych zliatin alebo zirkénia
musia byt pri instalacii chrdnené pred narazmi a trenim.

2. Zariadenie nedokaZze odolat 500 V izola¢nému testu, ktory vyZaduje
odsek 6.3.13. normy EN 60079-11: 2011. Toto sa musi zohladnit pri
instalacii zariadenia.

FISCO (vstup) Terminal pre pole snimaca
(vystup)

Ui=17,5Vv Up=12,5V

l;=380 mA lo=4,8 mA

P=532W Po=15mwW

G=2,1nF Co=1,2uF

L=0 Lo=TH

6.4  Medzinarodné
6.4.1 17 |[ECEx - iskrovéd bezpecnost

Certifikat IECEx BAS 09.0030X
Normy IEC60079-0: 2011, IEC60079-11: 2011
Oznacenia ExiallCT4 Ga(-50°C< T, < +60°C)

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Zariadenie musi byt nainStalované v puzdre, ktoré poskytuje stupen
ochrany aspon IP20. Nekovové puzdra musia zabranit
elektrostatickym rizikam a puzdra z [ahkych zliatin alebo zirkénia
musia byt pri instalacii chrdnené pred narazmi a trenim.
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2. Zariadenie nedokaZze odolat 500 V izolaénému testu, ktory vyZaduje
odsek 6.3.13. normy I[EC 60079-11: 2011. Toto musi byt zohladnené
pri instalacii zariadenia.

6.4.2 IGIECEXFISCO iskrova bezpec¢nost

Certifikat IECEx BAS 09.0030X
Normy IEC60079-0: 2011, [EC60079-11: 2011
Oznacenia ExiallCT4 Ga(-50°C< T, < +60°C)

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Zariadenie musi byt nainstalované v puzdre, ktoré poskytuje stupen
ochrany aspon IP20. Nekovové puzdra musia zabranit
elektrostatickym rizikam a puzdra z lahkych zliatin alebo zirkénia
musia byt pri inStalacii chranené pred narazmi a trenim.

2. Zariadenie nedokaZe odolat 500 V izolaénému testu, ktory vyZaduje
odsek 6.3.13. normy EN 60079-11: 2012. Toto sa musi zohladnit pri
instalacii zariadenia.

FISCO (vstup) Terminal pre pole snimaca
(vystup)

Ui=17,5V Up=12,5V

li=380 mA lo=4,8 mA

P,=532W Po=15mW

G=21nF Co=12pF

Li=0 lo=1H

6.4.3 N7IECEx - typ n (s puzdrom)

Certifikat: IECEx BAS 09.0032X
Normy: IEC60079-0: 2004, IEC 60079-15: 2005
Oznacenia: ExnANLIICT5(-40°C<T,< +65°C)

Specialne podmienky na bezpecné pouZivanie (X):

1. Musia sa vykonat opatrenia mimo zariadenia, aby sa zabezpecilo, ze
sa pri prechodovych ruseniach menovité napatie napdjania
zariadenia nezvysi o viac ako 40 %.

2. Elektricky obvod je pripojeny priamo k zemi. Toto sa musf zohladnit
pri instalacii zariadenia.
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6.4.4 NJIECEx - typ n (bez puzdra)

Certifikat: [ECEx BAS 09.0031U
Normy: IEC 60079-0: 2004, IEC 60079-15: 2005
Oznacenia: ExnAnLIICT4(-50°C<T,<+85°C), T5(-50°C=<T,<+70°C)

Harmonogram obmedzeni (U):

1. Komponent sa musi nainstalovat do vhodného certifikovaného krytu
komponentu, ktory poskytuje stupef ochrany aspori IP54 a spifia
prislusné materialne a environmentalne poziadavky normy IEC
60079-0: 2004 a IEC 60079-15: 2005.

2. Musia sa vykonat opatrenia mimo komponentu, aby sa zabezpecilo,
Ze sa pri prechodovych ruseniach menovité napdtie napajania
komponentu nezvysi o viac ako 40 %.

3. Elektricky obvod je pripojeny priamo k zemi. Toto sa musi zohladnit
pri inStalacii zariadenia.
6.5  Brazilia
6.5.1 12 INMETRO - iskrovéd bezpecnost

Certifikat UL-BR 16.0086X

Normy ABNT NBRIEC 60079-0: 2008 + Errata 1: 2011 ABNT NBR IEC
60079-11: 2009

Oznacenia ExiallCT4(-50°C<T,<+60°C)

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Zariadenie musi byt nainstalované v puzdre, ktoré poskytuje stupen
ochrany aspon IP20. Nekovové puzdra musia zabranit
elektrostatickym rizikam (pozrite si navod na pouzitie od vyrobcu) a
puzdra z lahkych zliatin alebo zirkénia musia byt pri instalacii
chranené pred narazmi a trenim.

2. Zariadenie nedokaZe odolat 500 V izolaénému testu, ktory vyZaduje
norma ABNT NBR IEC 60079-11. Toto sa musi zohladnit pri inStalacii
zariadenia - pozrite si navod na pouzitie od vyrobcu.

Fieldbus (vstup) Terminal pre pole snimaca
(vystup)

Ui=30V Up=12,5V

l;=300 mA lo=4,8 mA

Pi=13W Po=15mwW
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Fieldbus (vstup) Terminal pre pole snimaca
(vystup)

Ci=2,1 nF CO=1,2}1F

Li = O LO = 1 H

6.5.2 IBINMETRO - iskrova bezpec¢nost

Certifikat UL-BR 16.0086X

Normy ABNT NBRIEC 60079-0: 2008 + Errata 1: 2011, ABNT NBR IEC
60079-11: 2009

Oznacenia ExiallCT4(-50°C=<T,<+60°C)

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Zariadenie musi byt nainstalované v puzdre, ktoré poskytuje stupen
ochrany aspon IP20. Nekovové puzdra musia zabranit
elektrostatickym rizikam (pozrite si navod na pouzitie od vyrobcu) a
puzdra z lahkych zliatin alebo zirkénia musia byt pri instalacii
chranené pred narazmi a trenim.

2. Zariadenie nedokaZe odolat 500 V izolaénému testu, ktory vyZaduje
norma ABNT NBR IEC 60079-11. Toto sa musi zohladnit pri intalacii
zariadenia - pozrite si ndvod na pouzitie od vyrobcu.

FISCO (vstup) Terminal pre pole snimaca
(vystup)

Ui=17,5V Up=12,5V

li=380 mA lo=4,8 mA

Pi=532W Po=15mwW

G=2,1nF Co=1.2pF

=0 lo=1H

6.6 Cina
6.6.1 13 NEPSI - iskrova bezpec¢nost

Certifikat GY]16.1205X

Normy GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Oznacenia  ExiallCT4/T5 Ga
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FREEFEASHREY
FREBREBIERXRARTREEEAEEHEREMY
i 1 FOUNDATION Fieldbus B :

1. BETEBRNEZETHEHPERTETERIRA GB4208-2008 #
EM P20 WEAF , FATATRELBKRIGFT , SEFTATFSE
AR GB3836.1-2010 £ 8 MM E , IEEEFTHARFE

GB3836.1-2010 5§ 7.4 MM E.

2. HiRBTREAT GB3836.4-2010 ¥R 5 6.3.12 £HEH 500V X
FEREREBEENNBEEIRR,

i H N Wireless BY :
1. REWKREHEBEKRT 16Q, FAFRABIEARA ThER | LUB
R EBEARR,

2. BIRERREMEBEAAT 16Q , #TETELRZENSHNER , A5

REREHEREFBEBEARR.

3. FREMSA REMHMA 2 B Tadiran TL-5920 Lithium Thionyl-
Chloride FE8t4A B EB 4

FREMEESM
1. FRAERENRN:

W HAEE EEEHS ER
. T4 50°C<Ta<+ 60°C
W T4 -60°C<Ta<+ 70°C
T5 -60°C<Ta< + 40°C
2. B8
e (1-2)
WEARE (EEWA [ RAE A |BKE A | RARTERSHK
B z:h5 Ih*
Ui (V) l;(mA) Pi(mW) | G(unF) Li (H)
F 30 300 1,3 2,1 0
F(FISCO) [17,5 380 5,32 2,1 0

E 1 ERPIEFISCO SBHAIRE THEABHERMAL MR H

X2 ARESSHAES GB3836.19-2010 X FISCO MIFNERMN S
BER, HHEEFMS FISCO BB BN , HARSHR A

RAERSHN LK,
R BRI
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6.6.2

28

3.

WHR T BE BAW | BAE | \AABERSH
B HEE | el | Wi
Uo (V) | lo(mA) | Po(mW) | Co(uH) | Lo (H)
F 1-8 12,5 4,8 15 12 1
F (FISCO) | 1-20 6.6 3,2 5.3 22 1

AEHAENA FE, 2T R4S EBYHRINENXKREREHR
BARERLZHRRGES TEATREESAITR, ERGELUMN
EREFA mAAEXRKRENEAEAPER , BRIKTTE
3

BZEmTRERBNERBRENNTLEP ENFRBE , HFHK
BRAREE M,

AFTBETERZRNENYT MR~ REERREHERZ
THHINHRE , UHERAURNEE, TRORE, FHMN%
P RERES A RER AP, GB3836.13-2013“/BIEHIFE 5 13
o IRBHIEE, B8, BEMUE". GB3836.15-2000“/F M1
SEHERBSIEE £ 1539 : BRGFTESELE (KR

24 ) 7. GB3836.16-2006“1RMEMSEFFEABRIER FE 16 5 -
BEEENREMEY (ET R ) ", GB3836.18-2010“FEHIR
EE 188y : XRRTERE"H GB50257-2014“ B EBLRETIE
BEMARBRIMNESE HEERETREBAT HEXAE.

N3 NEPSI - typ n

Certifikat GY|17.1008U
Normy GB3836.1-2010, GB3836.8-2014
Oznacenia ExnANLIICT4/T5 Gc

FmR
1.

2.

3.

SEREREM

18R/ THERZ GB3836.8-2014 #R/EH SR 6.5.1 MER 500V fHE
R, RENMBAERERN,

HWRE MRAERETFEERET IP5S4 NS ZRM Ex THAE
SNERFE GB3836.1-2010 1 GB3836.8-2014 FrAE It Sk E M %
MTERERXER,

T IR % S\ ER B SR EUE He DA B 8 E BB E R RS T S B 40%.

FREMEEEM

1.

FRERATRREER :
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6.7
6.7.1

6.7.2

6.7.3

6.8
6.8.1

BEAR HRER

T4 -50°C<T,<+85°C

T5 -50°C<T,<+70°C

2. BREIEHRE : 42.4V,

3. APABETERZTmNERM4 , N2E™ mHEHHEBRE

ITHHIAWKE , UAHLRFARBRE,

4. FRORE, FRAMEPNEMESTFRERHEBAS,
GB3836.13-2013“1RMEMIRE £ 13 H o  IRFZWISIE, RIS,

&

EMKE". GB3836.15-2000“F A ERBRIER 5 15 3
7 BRIGFESRRE (KT BRI ) . CB3836.16-2006“ /IS

IR FABRSIRE £ 16 By  ESEBENRENEYF (KK

74 ) 7. B50257-2014“BREELZRTRRBIEMANRBRINESR D

KERIREBAT HERINE,
Japonsko
14 TIIS FISCO - iskrova bezpecnost (ia)
Certifikat TC19713
Oznacenia iallCT4
TIIS Wi-HART - iskrova bezpecnost (ia)
Certifikat TC19154
Oznacenia iallCT4
H4 TIIS FISCO - iskrova bezpecnost (ib)
Certifikat TC20737

Oznacenia jallCT4

Kérea

IP Kérea - iskrovéd bezpecnost

Certifikat 10-KB4BO-0088X

Oznacenia ExiallCT4 (-50°C< T, < +60°C)
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6.9
6.9.1

6.9.2

6.10

6.11

30

EAC - Bielorusko, Kazachstan, Rusko

IM Technické smernice v ramci colnej Ginie (EAC) - iskrova
bezpecnost

Oznacenia Zbernica (FOUNDATION Fieldbus): OExia IIC T4 Ga X, T4 (-50 °C
<T,<+60°C)

Parametre celku st uvedené v certifikate.
Specialna podmienka na bezpe¢né pouzZivanie (X):
Speciilne podmienky st uvedené v certifikate.
IN Technickd smernica v rdmci colnej tnie (EAC) FISCO
Oznacenia:  (FISCO): OExia lICT4 Ga X, T4 (-50°C < T,< +60 °C)
Parametre celku st uvedené v certifikate.
Specialna podmienka na bezpe¢né pouZivanie (X):

Specialne podmienky st uvedené v certifikéte.

Kombinacie

KG  Kombincial1/IA, I5/IE, I6/IF a17/IG

Zaslepky a adaptéry

ATEX ohnovzdornost a zvysena bezpecnost

Certifikdit  FM13ATEX0076X
Normy EN 60079-0: 2012, EN 60079-1: 2007, IEC 60079-7: 2007
Oznacenia: &2 G Exde IICGb

Specialne podmienky na bezpe¢né pouzivanie (X):

1. Ak sa zavitovy adaptér alebo zaslepka pouziva s uzaverom v type
ochrany zvy$enej bezpecnosti ,e“, vstupny zavit by sa mal vhodne
utesnit, aby sa zachovala trieda utesnenia proti vniknutiu cudzich
latok (IP) uzavera.

2. Sadaptérom by sa nemala pouzivat zaslepka.

3. Zaslepka a zavitovy adaptér musia mat NPT alebo metricky format
zavitu. Zavitové formaty G2 a PG 13,5 sa mozu pouzit len pre
existujlce (starsie) inStalacie zariadenia.

Rosemount 848T
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IECEx ohnovzdornost a zvySena bezpecnost

Certifikat |IECEx FMG 13.0032X

Normy IEC60079-0: 2011, IEC60079-1: 2007, IEC 60079-7: 2006 —-
2007

Oznacenia ExdellCGb

Specialne podmienky na bezpe¢né pouZivanie (X):

1. Ak sa zavitovy adaptér alebo zaslepka pouziva s uzaverom v type
ochrany zvysenej bezpecnosti ,.e“, vstupny zavit by sa mal vhodne
utesnit, aby sa zachovala trieda utesnenia proti vniknutiu cudzich
latok (IP) uzavera.

2. Sadaptérom by sa nemala pouzivat zaslepka.

3. Zaslepka a zavitovy adaptér musia mat NPT alebo metricky format
zavitu. Zavitové formaty G% a PG 13,5 sa m6Zu pouZit len pre
existujlce (starsie) inStalacie zariadenia.

Tabulka 6-2: Velkosti zavitov zaslepky

Zavit Identifikacna znacka
M20x1,5 M20

¥-14 NPT ¥ NPT

G G

Tabulka 6-3: Velkosti zavitov zavitovych adaptérov

Vonkajsi zavit Identifikacna znacka
M20x 1,5-6H M20

Y%2-14 NPT Y2-14 NPT

¥-14 NPT ¥4—-14 NPT

Vnutorny zavit Identifikacna znacka
M20x 1,5-6H M20

Y2=14 NPT Ya=14 NPT

PG 13,5 PG 13,5

6.12 Dal3ie osvedcenia
6.12.1 SBS Typové schvalenie iradu American Bureau of Shipping (ABS)

Certifikat 16-HS1553096-PDA
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Pravidla ABS Pravidla pre ocelové plavidla 2013 1-1-4/7.7, 1-1-Appendix
3,4-8-3/1.7,4-8-3/13.1

6.12.2 SBV Typové schvalenie Gradu Bureau Veritas (BV)
Certifikit 26325BV

Poziadavky Predpisy Gradu Bureau Veritas pre klasifikaciu ocelovych lodi
Pouzitie Zaznamy triedy: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT a AUT-IMS

6.12.3 SDN Typové schvalenie Det Norske Veritas (DNV)
Certifikat TAAO00000KS

Urceny Gcel Predpisy Det Norske Veritas na klasifikaciu lodi,
vysokorychlostnych a lahkych plavidiel a pobrezné Standardy

Det Norske Veritas
Pouzitie Triedy umiestnenia

Teplota D

Vihkost B

Vibracie A
EMC A

Puzdro B/IP66: Al

C/IP66: SST

6.12.4 SLL Typové schvalenie Lloyds Register (LR)

Certifikdt 11/60002
Pouzitie Environmentalne kategérie ENV1, ENV2, ENV3 a ENV5
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Vyhlasenie o zhode

&

EMERSON .
Vyhlasenie o zhode s EU

C.: RMD 1047 rev. M

My, spolotnost’

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
TUSA

na svoju vlastni zodpovednost’ vyhlasujeme, Ze produkt

Prevodnik teploty Rosemount™ model 848T
vyrobeny spelotnoston

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
TUSA

na ktory satoto prehlasenie wzt'shuje, je v sulade s podmienkami noriem Eurépske) unie, a to
vratane najnevdich dedatkov tak, ako je vyobrazené v prileZenom plane

Predpoklad zhody je zalofeny na aplikovan{ harm cnizovanych notiem a ak je to vhodné alebo

pofadované, na ceriifikact od povereného organu Eurdpske; unie tak, ako sauvadza v
pripojenom dodatku.

A LT

Viceprezident pre globélnu kvalitu

(podpis) (funkeig)
Chris LaPoint 1. feb 19, Shakopee, MIN USA
(menc) (dabum a miesta vydanis)
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&

EMERSON ,
Vyhlasenie o zhode s EU

¢.: RMD 1047 rev. M

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite EMC (2014/30/EU)

Harmenizovane normy: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3: 2013

Smernica ATEX (2014/34/EY)

Baseefa 09ATEX0093X — Certifikat o iskrove] hezp efnaosti
Skupina zariadeni II, kategdria 1 G (Ex ia OIC T4 Ga)
Harmenizované normy

ENTIEC 6007%-0: 2018; EM 60079-11: 2012

Notifikované orginy podl'a smernice ATEX opravnené vydévat’ osvedtenie
o typovej skiiske ES

SGS FIMCO OY [#slo povereného orgénu: 0598]

PO Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finsko

Povereny organ ATEX na zabezpedenie kvality
SGS FIMCO OY [Eisle povereného organu: 0598]
D O Boz 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINETL
Finsko

Shama 2z

34 Rosemount 848T
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8 Cinska norma RoHS

&7 China RoHS B HF 8 RAIREIRIE F9 35 1EZH 717 Rosemount 848T

848T Parts with China RoHS Concentration above MCVs

List of R
EEMR / Hazardous Substances

s # x H*ﬁﬁf t Plfﬁ%td P?Fﬁ*mtd

Part Name h exavalen olybrominate olybrominate:
I'(:,a';; M(?I";:u)ry Cacélg:;lm Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)

AL
Electronics X o o] o o [¢]
Assembly

SR

Housing o o o] X [e] (o]
Assembly
e R AT AL

Sensor X o o ¢} ¢} o
Assembly

RN SHT11364 f98E i) 1F.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BHEZ il FFHIPIF T 29I LA %A I 2 29T T GBIT 26572 JIT A HI MR AT ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.
X: BGOSR G E R ELE B 1 — LR 2 I 19 2 4 e T GBIT 26572 JTHE RN 2K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above

the limit requirement of GB/T 26572.

Prirucka so stru¢nym ndvodom
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Celosvetova centrala
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379 USA

+1 800999 9307 alebo
+1952 906 8888

+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka - Latinska
Amerika

Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030
+1954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka - Eurépa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svajciarsko

+41(0)417686111

+41(0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Regionalna pobocka - Severna
Amerika
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA

+1 800999 9307 alebo

+1 952906 8888

+1952 204 8889

RMT-NA.RCCRF@Emerson.com

Regionalna pobocka - Aziaa
Tichomorie
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapur 128461

+656777 8211

+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Regionalna pobocka - Blizky vychod a
Afrika
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubaj, Spojené arabské emiraty

+9714 8118100

+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com

©2019 Emerson. V3etky prava vyhradené.

Zmluvné podmienky predaja spoloc¢nosti
Emerson st k dispozicii na vyziadanie. Logo
spolo¢nosti Emerson je ochranna znamka a
servisna znamka spolo¢nosti Emerson Electric Co.
Rosemount je znamka jednej z rodiny spolocnosti
spoloc¢nosti Emerson. Vsetky ostatné zndmky st
vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov.

&
EMERSON.


https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://twitter.com/rosemount_news
https://www.facebook.com/Rosemount/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
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